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diante da Sala do Contencioso-Administrativo do
Tribunal Superior de Xusticia de Galicia, trala co-
municacién o érgano que o dictou, segun o disposto
polo art. 110.3 da Lei 30/92, de 26 de novembro de
Réxime Xuridico das Administraciéns Publicas e
do Procedemento Administrativo Comtin, sen pre-
xuicio de que poida exercitar calquer outro recurso
que estime procedente.

Cangas, 17 de maio de 1999.—0Q Alcalde, Eulo-
xio Lépez Gutiérrez. 5164

ANUNCIO

Aprobado polo Concello Pleno de Cangas en se-
sién de data 27 de novembro de 1998, a Ordenanza
reguladora do uso do galego no Concello de Can-
gas, procédese a sia publicacién en cumprimento
do sinalado no art. 70.2 da Lei 7/85, do 2 de abril.

ORDENANZA REGULADORA DO USO.-DO GALEGO
' NO CONCELLO DE.CANGAS

CAPITULO I
Artigo 1.

1.—O galego, como lingua propia de Galicia, é o
idioma oficial do Concello de Cangas.

2.—As actuaciéns administrativas realizadas en
galego no territorio municipal terdn plena validez e
eficacia.

3.—Os cidadéns tenen dereito a seren atendidos
e obter copia ou recibir notificacién da documenta-
cién municipal no idioma oficial da sia eleccidn,

Artigo 2.

O Concello de Cangas empregard normalmente o
galego nas sdas actuaciéns administrativas inter-
nas e nas relaciéns cos cidaddns e coas entidades
publicas e privadas sitas en Galicia,

Nas relaciéns coas persoas ou entidades radica-
das e que acttien féra do territorio da nosa Comu-
nidade Auténoma, o concello empregara normal-
mente o casteldn ou outra lingua oficial do lugar
onde residan aquelas.

CAPITULO II

DAS RESOLUCIONS E DA DOCUMENTACION
ADMINISTRATIVA

Artigo 3.

Serén redactadas en galego:

a) As convocatorias das sesiéns de tédolos érga-
nos colexiados da corporacién e nomeada-
mente as do Pleno, Comisién de Goberno, co-
misiéns informativas, consellos sectoriais e
tribunais de oposiciéns e concursos.

b) As actas das sesiéns dos citados érganos mu-
nicipais.

c) As resoluciéns do alcalde, dos concelleiros
delegados e o seu libro de rexistro.

Artigo 4.

A documentacién dos expedientes adminis-
trativos que den lugar & adopcién dos acordos e
resoluciéns referidos no artigo anterior, tamén
sera redactada e tramitada en galego, idioma no
que se elaborardn os modelos de documentos e
impresos.

Nos plans e procesos de informatizacién e racio-
nalizacién administrativa débese ter en conta o ci-
tado obxectivo.

Artigo 5.

Os documentos contractuais subscritos polo
concello seran redactados en galego.

Se a outra parte contratante o solicita ou 0 ne-
gocio deba producir efecto féra do territorio da co-
munidade auténoma, tamén sers redactado en cas-
teldn, e os custos da traduccién sera pola conta de
guen o solicite.

CAPITULO III
ATENCION O PUBLICO
Artigo 6.

Os servicios da Oficina de Informacién e de-
mais unidades administrativas que tefien unha re-
lacién co publico mais intensa, promocionaran o
uso do idioma galego mediante a sda utilizacién
como lingua normal de comunicacién e a informa-
cién 6s cidadans dos seus dereitos linguisticos, de
acordo cos criterios de maximo respecto e non dis-
criminacién.

- O disposto no presente artigo tamén é de apli-
cacién &s empresas ou entidades que presten e
realicen servicios piblicos municipais por con-
cesion, arrendamento ou concerto de calquera
tipo de contrato que deberan acreditar que terien
persoal cualificado suficiente para este fin.

CAPITULO IV
RELACION COAS EMPRESAS PRIVADAS
Artigo 7.

Os estudios, proxectos e traballos semellantes
de consultoria, asistencias concretas non habi-
tuais, servicios especificos e traballos concretos
non habituais, asi como, calquera outra de pres-
taciéon de servicios técnicos que o concello en-
cargue a terceiros, dentro do d&mbito territorial
galego, terdn que seren redactados preferente-
mente en galego, ainda que a sda finalidade
esixa, tamén, noutras linguas.
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CAPITULO V
’ ANUNCIOS E PUBLICACIONS

4

Artigo 8.

Os anuncios oficiais da corporacién que se pu-
bliquen no Boletin Oficial da Provincia, Diario Ofi-
cial de Galicia, ou calquera medio de comunicacién
radicado no territorio da nosa comunidade auténo-
ma, seran redactados en galego.

Fora do dmbito linguistico galego e publicidade
farase xeralmente en versién dobre.

Artigo 9.

Con caracter xeral, as publicaciéns editadas
polo Concello, tefian ou non cardcter periédico, e as
campanas de divulgacién a publicidade, realiza-
ranse en lingua galega.

Artigo 10.

Os cargos do concello €xpresaranse normalmen-
te en galego nos actos publicos celebrados en Gali-
cia, sempre que a intervencién sexa por razoén do
propio cargo.

CAPITULC VI
TOPONIMOS, SINALIZACION E ROTULOS

Artigo 11

Consonte co que dispén o art. 10 da Lei 3/1983
de normalizacién lingiiistica, a Gnica forma oficial
dos topénimos do territorio municipal do Concello
de Cangas é a igual que a dos demadis topénimos de
(Galicia.

Artigo 12,

Os rétulos e sinalizacién da Casa do Concello,
dos outros edificios e servicios publicos e da rede
viaria municipal, seran redactadas en idioma gale-
go.

Cando o interese xeral O requira, tamén se pode-
ran redactar en castelan e noutros idiomas,

CAPITULO VII
DO PERSOAL O SERVICIO DO CONCELLO
Artigo 13.

1. A declaracién da oficialidade do idioma esixe
que todo o persoal 6 servicio do concello estea en
condicidns de empregalo nos seus niveis, oral e na
escrita, en igualdade co casteldn e de acordo coa
natureza dos seus postos de traballo,

2. Para acadar ese obxectivo, establécense as se-
guintes regras:

a) O persoal que actualmente traballe 6 servicio
da corporacién e non estea capacitado para o
uso do galego de acordo co disposto no apar-
tado n° 1 do presente artigo, deberéd adquirir

tal conecemento. Con ese fin 0 concello do.
senvolverd un programa de formacién e per.
feccionamento.

b) Nos procedementos de seleccién do nove per-
soal incluirase sempre unha proba de cofiece-
mento da lingua galega adecuada & nivel o
contido da praza convocada e das funcigng
dos postos de traballo que poidan desenvol-
Ver.

¢} Nos procedementos de provisién de postos de
traballo, o cofiecemento da lingua galega ters
a consideracién de mérito preferente,

d) O persoal 6 servieio da corporacién gue tefn
acreditado o cofiecemento do idicma galego
Ou participara nos programas de formacién
ou perfeccionamento estars obrigado 4 s\a
utilizacién no traballo de acordo coas dispo-
siciéns que contén a presente ordenanza,

CAPITULO VI
RELACION CON OUTRAS ADMINISTRACIONS

Artigo 14.

As actuacidns realizadas polo concello perante
0s érganos de xustiza deberanse facer preferente.
mente en lingua galega (escrita e oral), consignan-
dose sempre por escrito o cumprimento do art. 7.9
da Lei de normalizacién lingiistica, referente 4 uri-
lizacién da lingua galega por parte da Administra.
cidn de Xustiza.

Igualmente, nas relaciéns coas demdis adminis.
tracidns locais da Comunidade Auténoma ou de
calquera drgano, entidade ou emnpresa destas ou ¢z
administracién periférica radicada ou actuante rc
territorio da Comunidade Autdnoma, debersn uti’:-
zala en lingua galega.

CAPITULO IX

DA CREACION DO SERVICIO MUNICIPAL
DE NORMALIZACION LINGUISTICA
E A RESPECTIVA COMISION INFORMATIVA

Artigo 15.

Para dar cumprimento & espirito que anizz
nesta

Ordenanza 6 servicio de normalizacion linguis-
tica e o Consello Asesor Municipal de Normalizs-
cién Linguistica, complementaranse en cadansgz
competencia para a consecucién dz normalizacié=
do uso do galege en tédolos ambitos sociais.

O Servicio Municipal de Normalizacién Lir-

gulstica terd as seguintes funciéns:

a} O control e supervisién da aplicacién dests
- ordenanza e demais normativa vixente en re—
lacién coa normalizacién linguistica.

) Elaboracién de plans e programas de actua-
¢ion.
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CAPITULO X
“DISPOSICIONS ADICIONAIS

Primeira.—O disposto nesta ordenanza para os
servicios municipais serd igualmente de aplicacién
¢s adxudicatarios de contratos administrativos,
privados ou de calquera natureza, incluidos os con-
venios concertados ou adxudicados polo Concello.

Segunda.—O establecido no artigo 9 e seguintes
da presente ordenanza serd aplicable tamén 4s ac-
tividades deste tipo desenvolvidas por entidades
privadas cando disfruten dunha subvencién muni-
cipal.

Terceira.~~O concello defenderd e aplicara nesta
ordenanza tédolos organismos e entidades (comer-
cios, mancomunidades...) nas que participe xunto
con outras instituciéns publicas ou privadas no te-
rriterio de Galicia.

Cuarta.—O Concello de Cangas en defensa dos
dereitos e infereses dos vecifios e vecifias deste mu-
nicipio actuard en defensa do seu dereito ¢ uso
sobre o idioma propic e oficial de Galicia. Poders
para este fin recibir, tramitar e apoiar queixas e
iniciativas para asegura-la plena normalizacién da
lingua galega.

Cangas, a 13 de malo de 1999.--O Alcalde-Pre-
sidente, Euloxio Lépez Gutiérrez. 5163

CUNTIS

EDITO

Sométese a exposicién publica polo prazo de
vinte dias o expediente de autorizacién para a
construccidn en sclo non urbanizable seguinte:

Clase de obra: Instalacién de torre e caseta para
repeticidn de telefonia mdébil.

Promeotor: Telefénica Mdéviles, S.A.
Situacién; Monte Xesteiras.

Cuntis, 21 de maio de 1999 —0O Alcalde, Eduar-
do Rey Rodriguez. , 3168

A ESTRADA

EDITO

Habéndose solicitado desta Alcaldia por don
Félix Ruibal Rodriguez, licencia municipal para
construccion de nave e almacén destinada a indus-
tria artesdn relacionada ca madeira en Corgo-Be-
rres, cumprindo o disposto no artige 30.2.a do Re-
gulamento de Actividades Molestas, Insalubres,
Nocivas e Perigosas de 30 de novembro de 1861, so-

métese a informacién publica por periodo de dez
dias hédbiles a fin de que durante ¢ mesmo (que em-
pezara a contarse dende o dia seguinte 6 da inser-
cion do presente edito no Boletin Oficial da provin-
cia), polda examinarse o expediente, na Secretaria
deste Concello, polas persoas que dalgin modo se
consideren afectadas pola actividade que se preten-
de instalar e formular por escrito as reclamaciéns
ou observaciéns que se estimen oportunas.

A Estrada, 18 de maio de 1999.—Q Alcalde, ile-
xible, 5103

EDITO

O Plenc do Concello, na sua sesién do dia cator-
ce deste mes de maio, aprobou nun prineipio o ex-
pediente de modificacién orzamentaria nimero
1/R/99 (modificacién numero 7/99), que queda ex-
posto ¢ publice na Intervencién municipal para
efectos de reclamaciéns durante o prazo de quince
dias, contados a partires da publicacién desie

-anuncio no Boletin Oficial da Provincia, e quedara
definitivamente aprobado de non se presentar nin-

gunha dentro deste prazo, de conformidade co dis-
posto nos artigos 150.1 e 158.2 da Lei 39/1988.

A Estrada, a 18 de maio de 1999.—0 Alcalde,
ilexible. 5240
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FORNELOS DE MONTES
EDITO

De conformidade co disposto polo artigo 94.2 da
Lei 13/1995, de 18 de maio de contratos das admi-
nistraciéns piblicas, faise publica a adxudicacién
do seguinte contrato na sesién plenaria de data 25
de marzo de 1999:

“Recuperacién integral do cenxunto da ponte-
lavadeiro na vila de Fornelos de Montes™: a instala-
ciones Somoza S.L., de Arcade, pola cantidade de
6.927.258 pesetas, non oferta melioras.

Fornelos de Montes, 25 de maio de 1995 —0 Al-
calde, Serafin A. Martinez Martinez. 5208

O GROVE
EDITO

Solicitada desta Alcaldia por don Amancio
Leiro Soutullo e dona Maria Carmen QOtero Rodino,
licencia municipal para instalacién e apertura de
local destinado a Bar-Bodegén, con emprazamento
na rda Jaime Sold s/n de O Grove, sométese a in-
formacién publica por perfodo de dez dias habiles,
a contar desde o seguinte o da publicacién no



